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JUSTIFICACAO

DAS

RECL:\M:\(:GES APRESENTADAS PELO GOVERNO HRASILEIRO
AO DE S. M. BRITANICA.

Diz Smith—que o principio pelo qual nos naturalmente
approvimos ou reprovamos as Nosas proprias acgBes e
proceder, € o mesmo que nos dirige em juizos semelhantes
a respeito de ac¢des atheias ; isto €, segundo podemos ou
ndo podemos sympathisar com os sentimentos e motivos
que originaram as acgOes, que avaliamos.—Ora, como pesar
0S NOSSOS pProprios sentimentos e motivos sem que nos col-
loquemos fora de nés mesmos, sem que saiamos de nossa
natural posi¢éio, e nos esforcemos por vér nossas ac¢des de
uma certa distancia, e como se foram praticadas por outrem?
Esta observa¢fio, mais do que @ ninguem, cabe ao Governo
Inglez na avaliacdo da quest@o rapidamente desenvolvida
no prezente Opusculo. Que se elle colloque na posi¢cao do
Governo Brasileiro, que elle supponha subditos Inglezes os
subditos Brasileiros, cujas propriedades foram atrozmente
depredadas na Costa da Africa com violagio escandalosa da
letra e espirito dos Tratados : e decida se ha ou nfio ra-
zdo para se levantar no Brasil, contra taes actos, um grito
de geral indignac@o. Entdo vera o Governo Inglez se pode
sympathisar com os sentimentos e motivos que deram oc-
casiao ao procedcr, que se tem tido com nosco. Fundado
nos proprios processos feitos as embarcagdes apresadas, e
officios remettidos pelos Juizes de Serra Leéa ao Governo
Inglez sobre o objecto, passamos a expor ao Publice a his-
toria succinta dos factos, e a sustentagio do Direito com
que se tem exigido do Governo Inglez a indemnisagéo d’a-

quellag presas.
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Prudente em decretar a abolicdo do commercio da es- ',
cravatura, quando se tratava de scus subditos, nenhum
principio de publica utilidade foi mais respeitado desde que
tratou a Inglaterra de o fazer acabar nas outras nacdes.
Dezoito annos discutio no seu Parlamento a total prohibi-
¢do deste commercio indigno da Christandade : entdio todo
0 tempo era pouco para que o0s capitaes hacionaes nflo fos-
sem subitamente removidos d’alli : todo o tempo era pouco
para advertir as colonias inglezas que era de mister e
forgoso procurar para sua agricuitura bragos que nio {os-
sem escraves. A humanidade entio 1o merecia o magi-
co culto que se lhe deu depois, quando ndo eram ja as co-
lonias inglezas que deveram sér providas de trabalhadores :
quando ndo eram ja os capitacs inglezes que iam sér sacri-
ficados, mas sim os capitaes, a agricultura, e toda a indus-
tria nascente de paizes, que HRE IS @omECrR RN appare-
cer no grande quadro das na¢des independentes. A res-
peito destes toda a concessito era demasiada, toda a pruden-
cia um crime atroz aos olhos da philantropia. * [

Portugal ndo era uma nagdo nova, mas decadente, e
principalmente depois da guerra peninsular. A lnglaterra
que em 1815 ja havia julgado prudente acabar com o trafi-
co da escravatura em scus dominios, ndo perdeu um ins- ;
tante em prevalccer-se da paz geral para, ostentando phi-
lantropia, obrigar o seu antigo alliado Portugal a seguir
Seus passos. E com effeito um | ratado foi {L\Slgnad() em 22
de Janeiro de 1815, em cujo art. 1.0 se estipulou a aboli-
¢fo do commercio da escravitura nos portos ao norte da
Linha ; accrescentando-se no art. 4.0 que as Altas Partes
Contratantes reservavam para si, e se empenhavam a de-
terminar por outro Tratado o periodo, em que o trafico da
escravatura cessaria universalmente, e seria prohibido em
todos os doininios de Portugal.

A este Tratado seguio-se a Conveng@o Addicional de 283
de Julho de 1817, cujo objecto e fim vem declarado no
art. 1.0 , isto &, vigiar mutuamente que os subditos de am-
bos os Governos nflo fagam o commercio illicito de escravos
nos portos indicados no art. 1.0 do Tratado de 1815, que
sdo os portos ao norte da LLiquinoxial. E esta Convengao
Addicional de 1817 que tem servido de base a todas as ou-
tras convengdes sobre o mesmo ohjecto, ji estipuladas com
Portuzal, ja com o Governo Brasileiro, depois da sua [nde-

* Paucis carior est fides quam pecunia.  Sallust.
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pendencia ; e sendo constantemente referida pelos outros,
merece particular attengdo d’aquelles ue quizerem julgar
com imparcialidade e justign a questdo da legalidade das
presas, visto que ¢€ alli que se estabeleceram as regras, que
us deveram legalisar.

I% como nem todos os nossas leitores podem ter perante
si este importante Tratado, copiaremos aqui das suas dis-
posi¢Des, as que foremn mais essenciaes. Depois de se indi-
carem os portos onde ainda ficava permittido o trafico da
escravatura ; determinando-se no art. 4.° o modo porque
deviam ser feitos e dados os passaportes ; estabelece-se no
art. 5. ° o seguinte :

““ As duas Altas Partes Contratantes para melhor con-
seguirem o fim a que se propde, de impedir todo o com-
mercio illicito de escravos aos seus subditos respectivos,
consentem mutuamente em que os navios de guerra de am-
bas as Marinhas Reaes, que, para esse fim, se acharem mu-
nidos das instrucedes especiaes de que abaixo se fard men-
¢do, possam visitar 0s navios mercantes de ambas as na-
¢Oes, que houver motivo razoavel de se suspeitar terem a
bordo escravos adquiridos por um commercio illicito; os mes-
mos navios de guerra poderdo (mas sémente no caso em
que de facto se acharem escravos a bordo) deter e levar os
ditos navios, a fim de os fazer julgar pelos tribunaes esta-
belecidos para esse effeito, como abaixo sera declarado. Bem
entendido, que os commandantes dos navios de ambas as
Marinhas Reaes, que exercercm esta commissdo, deverdo
observar, stricta ¢ exactamente, as instruc¢des de que serdo
munidos para este effeito. ”

No art. 6.° se diz: ¢ Os Cruzadores Portuguezes, ou
Britanicos, ndo poderdo deter navio algum de escravatura,
em que actualmente ndo sc acharem escravos a hordo; e
serd preciso, para legalizar a deten¢iio de qualquer navio,
ou seja Portuguez ou Britanico, que os escravos que se acha-
rem a bordo, sejam effectivamente conduzidos para o tra-
fico, e que aquelles que se acharein a borda dos navios Por-
tuguezes, hajam sido tirados d’aquella parte da Costa d’Afvi-
ca, oade o trafico-foi prohibido pelo Tratado de 22 de Ja-
neiro de 1815. ” Isto mesmo se statue no fim doart. 9.° ¢
se repete para assim dizer a cada linlha.

A vista de t8o positivas e arduas cstipulagdes era indis-
pensavel que na mesma.Convengéio se declarasse a obriga-
¢io em que ficavam ambos os Governos de indemnisarem
os seus subditos respectivos de quaesquer perdas que soffres-
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sem por detenc@es arbitrarias e illeaaes, feitas pelos eruza-
dores. K isto porém o que se encontra no 3. ° periodo do
art. 5. % que preferiinos transcrever em inglez ibi:

“ As this article is entirely reciprocal, the two High Contra.
cting Parties engage mutually, to make good any losses, which
their respective subjects may incur, unjustly, by the arbitrary
andillegal detention of their vessels,

Foi em virtude d’esta Convenciio Addicional que se cria-
ram as CommissSes Mixtas, residentes na (losta d’Africa e
no Brasil, a fim de julgar as presas, que se houvessem de
fazer.  Fol tambem ella que estipulon InstrucgOes para se-
rem dadas aos cruzadores, e lhes servirem de regra, fazen-
do depender a legalidade da presa da inteira e fiel execucao
das mesmas Instrucgdes, como se vé do 2.° periodo do ja
citado art. 5.°

Nas Instruc¢des dadas aos cruzadores expressamente se
determina no art. 1.° ¢ Os navios a bordo dos quaes se
ndo acharem escravos destinados para o trafico, ndao po-
derdo ser detidos debaixo de nenhum pretexto ou motivo
qualquer. ” O mesmo se encontra repetido nos artigos 3,
D e outros; e tdo essencial é reputada a circumstancia da
achada de escravos a bordo, para o fim de fazer o trafico
illicito, que o art. 8.° diz assim: % As embarcagdes de
guerra, que debaixo dos principios declarados nas presentes
Instrucedes, detiverem os navios de escravatura, dever@o
deixar a bordo toda a carga de negros intacta, assim eomo
0 capitdo, e uma parte ao menos datripulacio dodito navio.”’

1% mais abaixo: «¢ Os negros ndo serio desembarcados,
senda quando os navios, a bordo dos quaes se acham, che-
garem ao logar, onde a validade da presa deve ser julgada
por uma das duas Commissdes Mixtas.

Mengdo especial se deve igualmente fazer do Regulamen-
to dado pela mesma Convencd@o Addicional is Commissdes
Mixtas. N'este se estabelecem e apoiam os mesmos princi-
pios a respeito da legalidade das presas, tendo sempre por
base a existencia de escravos destinados ao trafico, a bor-
do do navio capturado. Assim expressamente se 1é no art.
5.° do citado Regulamento ibi. ¢ Na Declarag@o authen-
tica, que o captor devera fazer perante a Commissdo, as-
sim como na certiddo dos papeis apprehendidos, que se de-
verd passar ao capitio do navio apresado no momento da
sua deten¢do; o sobredito captor serda obrigado a declarar
0 seu nome, e o nome do seu navio, assim como a latitude
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e longitude da paragem, onde tiver acontecido a deteng o,
¢ o numero de escravos achados vivos a bordo do navio,
o tempo da detengdo.

N’este mesmo sentido se exprimem os artigos 7.0 e 8.0
n. 4.0, mandando que a Commisséo fixe a indemmisacio
proporcionada aos escravos que estavam 4 bordo ao tempo
da detengdlo, segundo o valor de cada um escravo no lugar
para onde ia o navio apresado.

Depois da Conveng@io Addicional de 28 de Julho de 1817,
soffrego o Governo Inglez por dar um golpe mortal no tra-
fico da escravatura, esfor¢ando-se por conseguir uma nova
estipulag@o acerca do objecto, o conseguio em Lisboa em
15 de Margo de 1823. No artigo 1.0 d’esta nova Conven-
¢30 determinou-se. « [Havendo-se estipulado no 1.0 artigo
das InstrucgBes destinadas para os navios de guerra Insle.
zes e Portuguezes, que tiverem a seu cargo o impedir o
commercio illicito de escravos, que os navios, a bordo dos
quaes se¢ na@o acharem escravos destinados para o trafico,
nio poderdo sér detidos debaixo de nenhum pretexto ou wio-
tivo qualquer, ¢ tendo mostrado a experiencia que os navios
empregados no dito trafico illicito tem momentanearente
desembarcado os escravos que estavam @ scu bordo, imme-
diatamente antes de serem visitados pelos navios de guerra,
achando assim o meio de evitarem a condemnagdo, e pode-
vem continuar impunemente sua illegal viagem, em contra-
vengdo ao verdadeiro espirito da Convengiio de 28 de Julho
de 1817 : as duas Altas Partes contratantes conhecem a
necessidade de declarav, e por este artigo declaram, que,
se houver prova clura ¢ innegavel de ter sido embarcado a
bordo de qualquer navio algum eseravo ou escrava, de um
ou outro sexo, destinados ao trafico illicito na viagem em
que o mesmo navio [ér capturado, n’esse caso e por csse
motivo, em conformidade do verdadeiro espirito e inten¢ao
das estipulagges da Convengio acima mencionada, sera
aquelle navio detido pelos cruzadores, e condemnado a fi-
nal pelos Commissarios.”

Por esta nova Convencdo se ampliou mais o direito de
capturar, e o sentido e disposigdes conteudas nas Conven-
¢Oes anteriores ; Mmas a base ficou a mesma ; isto é, realisa-
¢@o effectiva de commercio illicito pelo navio capturado ;
e existencia abordo de escravos destinados ao trafico, ou
no momento da captura ou antes d’ella ; ¢ n’este ultimo
caso, n8o bastam presumpedes, indicios on ontras quaesquer
suspeitas 5 mas sim exige o Tratado que haja e se produza

-ty
%

SR AL




A R TP ATST Sk v, e T 4

8

perante o Julgador — PROVA CLARA E INNEGAVEL — de
ter sido embarcado a bordo do navio aprcsado algum  es-
cravo ou escravos com o destino de serem empregados
no trafico illicito. E esta a mente e letra do Tratado, e nem
outra podia sér, uma vez que se ndo tivesse por fim o
arruinar todo o commercio licito do Brasil com a Costa
d’Africa. Se esta concessio era ja demasiadamente grande,
ella tornar-se-hia tyrannica e indigna da Inglaterra, como
Alliada ; e de Partugal, como Governo regulado por leis, e
que ndo queria a desgraca e ruina dos seus subditos ; se sua !
intelligencia podésse sér differente d’aquella que aqui lhe
daos.

Assim, se pelos Tratados existentes era indispensavel
provar que o navio capturado tinha eflectivamente escravos
a bordo para ser legitima a presa, pela Convengéo de 1823
era de mister, primeiro do que tudo, mostrar que o navio de-
pois de sua sahida do Brasil, havia tocado e feito commercio
de escravos em um dos portos prohibidos ao norte da Kqui-
noxial ; pois de outra sorte impossivel era ter tido escravos a
bordo destinados para o trafico, nfo sendo a mente, nem a
letra do Tratado fazer capturavel o navio achado com escra- ]
vos nao destinados ao trafico, ou comprados em portos
ndo prohibidos. D’aqui ji se vé que o sér encontrado o
navio ao norte da Linha nfo era razdo, nem motivo, que
podésse justificar a presa.

N’este estado ficaram estas Conven¢des até 23 de Novem-
bro de 1826, em que tratou o Governo Inglez com o Go-
verno Brasileiro sobre a materia ; estipulando-se no ‘I'ratado
feito com aquella data :

« 1,0 Acabados tres annos depois da troca das ratifica-
¢Ses do presente Tratado, n@io sera licito aos subditos do
Imperio do Brasil fazer o commercio de escravos na Cosla
d’Africa, debaixo de qualquer pretexto ou maneira qualquer
que seja.  E a continuacdo d’este commercio, feito depois
da dita epoca, por qualquer pessoa subdita de S. M. I., sera
considerado, e tratado de pirataria.”

« 2,0 S. M. o Imperador do Brasil, e S. M. o Rei do
Reino Unido da Gram-Bretanha e Irlanda, jilgando neces-
sario declararem as obrigacdes, pelas quaes se acham liga-
dos para regular o dito commercio até o tempo da sua abo-
ligdo final, concordam por isso mutuamente em adoptarem,
e renovarem tao efficazmente, como se fossem inseridos pa-
lavra por palavra nesta Convengao, todos os artigos, ©
disposi¢Bes dos Tratados concluidos entre 8. M. B.; e
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Ll-Rei de Portugal sobre este assumpto, em 22 de Janeiro
de 1815 e 28 de Julho de 1817, e os varios artigos expli-
cativos que lhes téem sido addicoinados. ”

t 3.0 As Altas Partes Contratantes concordam mais em
que todas as materias e cousas nos ditos Tratados conteu-
das, assim como as lnstrucgdes e Regulagdes e formas de
Instrumentos annexos ao Tratado de 28 de Julho de 1817,
sejam applicadas, mutatis mutandis, as ditas Altas Partes
Contratantes e seus subditos tao efficazmente, como sc
fossem aqui repetidas palavra por palavra ; confirmando ¢
approvando por este acto tudo o que [oi feito pelos seus
respectivos subditos em conformidade des ditos Tratados,
¢ em observancia delles. ”

“ 4.0 Para a execu¢do dos fins desta Convengiio, as
Altas Partes Contratantes concordam mais em nomecarcn
desde ja CommissSes Mixtas, na forma daquellas ja esta-
belecidas por parte de S. M. B. e El-Rei de Portugal, em
virtude da Convengao de 28 de Julho de 1817. ”

dis tudo quanto consta da Convenc#io de 23 de Novem.
bro de 1826. Ella apenas accrescentou is outras a fixagao
do prazo em que devera cessar universalmente e para sem-
pre o commercio de escravos, determinando que este pra-
zo seria o de tres annos da data do Tratado. Tudo o mais fi-
couempé e em vigor, para sér respeitado ¢ cumprido a res-
peito do modo de capturar os navios brasilciros e de julgar
taes capturas. I& como depois da Convengdio de 1823, ja aqui
mencionada, e do Tratado acima transeripto, nenhum ou-
tro houvesse, ou Convengdo, explicagio, ou estipulagtes de
qualquer maneira que possa sér considerada, entre o Impe-
rio do Brasil ¢ a Gram-Bretanha, € evidente que de modo
algcum era ou podia sér licito obrar em contravengio dos
‘Tratados acima referidos, antes deveram sér elles religiosa-
mente guardados ; n&o s6 por assim exigir a (é dada, como
por haver o Governo Drasilciro mostrado o mais sincero
descjo de totalmente abolir o trafico de escravos, fixando
a curtissima epoca de tres annos findos os quaes cessaria
inteirmaente, ¢ seria considerado c¢ tratado de Pirata-
ria ; no que de certo niio teria convindo o Governo Portu-
guez; o qual neste cnso seguit sempre mais a prudencia
comn que se houve o Governo Francez, quando requisitado
pelo Inglez, principalmente no Congresso de Verona onde
o Principe de Talleyrand respondendo @ uma Nota do Du
que de Wellington, depois de declarar que o seu Governo
partithava todo o horror do Governo Inclez para com um
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trafico reprovado por Deus e pelos homens, diz que se as
Potencias Alliadas estavam de accordo sobre a questdo mo-
ral e religiosa, sc ellas faziam votos unanimes em favor da
ﬂbOllQ&O do trafico da escravatura, esta aboli¢io encerrava
questdes de facto que ndo sdo de uma igual simplicidade. *

1% na verdade estas questdes foram mui debatidas e pesadas
na propria Inglaterra, mais do que em nenhuma outra parte.

T'endo sido. exposta a parte de direito das gentes conven-
cional, concernente a questdio das presas, passemos & ex-
por ao conhecimento do publico os factos a ellas relativos,
para que comparados com as disposi¢des dos Tratados se
possa bem avaliar a injusti¢a das capturas reclamadas.

Depois do mais severo exame feito da propria correspon-
dencia entrc os Commissarios Inglezes de Serra Leoa, € o
Governo de S. M. B., achamos jue de trinta e tres presas,
apenas tres foram achadas com escravos a bordo: tres de-
pois de capturadas com grande prejuizo da negociago, que
quasi ficou toda perdida, foram relaxadas sem processso
pelos proprios captores : sete foram julgadas mas presas
pela mesma Commissdo Mixta de Serra Leda; mas nllo
competentemente indemnisadas : nove foram condemnadas
simplesmente por serem encontradas ao norte da Equino-
xial, nilo tendo escravos a bordo, e a mor parte d’cllas
achando-se em alto mar : oito por tcrem passaportes que
Ihes permittiam fazer escalla por differentes portos: uma
por ter sido encontrada em porto onde o trafico nio era
licito ; nio tinha porém escravos a bordo, ¢ havia si-

do lc«mlmcntc despachada para os portos d’Africa 4 fazer o
commercio de ouro, marfim &c.: de uma ignoram-sc as
particularidades por sec ndo poderem descobrir os documen-
tos : outra por navegar coin tencdo (/!!) de traficar, ndo
tendo tocado terra depois que sahiu do Brasil, e por conse-
quencia sem haver entrado em logar algum d’Africa !

[m quanto as tres primeiras : uma d’ellas chamada ¢I%s-
peranga Feliz’, cujo proprietario ¢ Manuel José Ireire de
Carvalho, for capturada em 7 de Abril de 1822 no Rio La-
sos ao p¢ de Benin, 6 graus ¢ vinte minutos ao norte da
I,qumoxlal Mrs. (nc"m) ¢ IFitzgerald no officio com data
de 21 de Julho do mesmo anno, em que participam ao Mar-
quez de Londonderry esta captura, conlessam que o captor
Sir Roberto Mends dando a embarcagio ao capit@io Lecke

* Reponsc du Plenipotentiaire de France au memoire du Duc de
Wellington sur la traite des ncgres presenté au Congres de Verone—
fsambert. Manuel du Publicistc. Tom 3. pag. 336.
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para a levar a Serra Leoa, este, passados dias, a mctteu ao
fundo e baldeou os escravos paxa uma cscuna hespanhola,
a qual sogobrou, o que occasionou grande mortandade dos
referidos escravos. Elis pois a primeira infracg@o dos Tra-
tados, como se vé do citado art. 8.0 das Instruccdes desti-
nadas para os navios de guerra Portuguezes e Inglezes
que tiverem a scu cargo o impedir o commercio illicito de
escravos.

¢« O capitdo fard uma declarag@o authentica, por escrito,
que mostre o estado em que elle achou a embarcac@o deti-
da e as altera¢es que n’ella houverem havido. Deveri tam-
bem dar ao capitdo do navio de escravatura um certificado
assignado dos papeis que houverem sido apprehendidos o
dito navio, assim como do numero de escravos achados a
bordo ao tempo da detenc8o.  Os negros nio serdo desem-
barcados sendo quando os navios, @ bordo dos quaes se
acham, chegarem ao lugar, aonde a validade da presa deve
ser Julgada por uma das duas Commissdes Mixtas, para que
no caso de nio serem julgados de boa presa, a perda dos
donos possa mais facilmente ressarcir-se. Se porém houve-
rem molivos urgentes, procedidos da duragiio da viagem, do
estado de saude dos escravos, ou outros quaesquer, que cxi
Jam que os negros scjam  desembarcados todos ou parte
d’elles, antes de poderem os navios ser conduzidos ao logar
da residencia de uma das mencicnadas Commissdes, o com-
mandante do navio apresador podera tomar sobre si esta
responsabilidade, com tanto porém que aquella necessidade
seja contestada por atiestade em forma. ”’

Da letra pois d’cste artigo so se podendo concluir a per-
missdo de desembarcar os escravos em algum outro porto
que ndo seja o da residencia da Commissfo Mixta, é eviden-
te que jamais se podia julgar autorisado o Captor a mudar
os escravos de uma para outra cmbarcaco ; € muito menos
ndo cumprindo, como nfio cumprio, a parte do arligo que
respeita a ficada do capitdo, e de uma parte da tripulacio,
e finalmente ndo constando a nceessidade da remogdo por
um attestado em forma, o que niio € de admirar quando dos
documentos consta ter elle sonegado todos os papeis do navio
capturado, negando-se a dar, na forma do artigo citado, ao
capitido apresado um certificado assignado dos papeis appre-
hendidos.

Para se por a toda luz a injustica d’esta captura, ¢ suffi-
ciente lér o extracto do processo oflicialmente enviado ao
Governo Inglez pelos proprios Juizes de Scrra Leda.  Alli

27
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aifirmam elles que, pelos depaimentos dos officiaes do navio,
prouvou-se que tendo este sahido da Bakia com destino para
Molembeo, alli fizera o trafico licito ; e que de volta para o
Brasil, vendo-se o capitdo obrigado aarribar a Itha do Prin.
cipe para comprar mantimentos, as correntes o arrastraram
20 norte, onde se vio na necessidade de entrar no porto de
Lagos,a fimde provér-se das mantimentos que [he eram indis-
pensaveis; o que € tanto mais veridico, quanto natural o ne-
cessitar uina embarcagio, com tal earga, de aguada e man-
timentos, nfio sendo quasi nunea possivel ter de sobejo, prin-
cipalmente desde que se soffre algum contratempo por pe-
queno qiie seja.

Coino, porém, destruiu taes provas o Captor ¢ os Juizes
Commissarios ? Elles mesmos o confessam n’aquelle extracto
official : — Inquirindo alguns negros do carregamento, 0s
quacs depuzeram contra os depoimentos dos officiacs da
embarca¢@io ! — A néo o dizer a mesma Commissiio Mixta,
ninguem crera que Juizes sizudos e imparciaes dessem menos
forga aos ditos dos ofliciaes, do que aos de escravos absolu-
tamente ignorantes da lingua em que eram inquiridos, e mul
interessados em condemnar o navio para serem restituidos
a liberdade. K nem se pode saber como Juizes Inglezes ad-
mittiram escravos & jurarem contra aquelles que figuravam
de scus donos, 0 que nem por aquclla legislagdo, nem por
outra qualquer é permittido. Mas a Commiss@o ndo sabe onde
collocar o scu elogio, quando da parte da hoa lembranca de
mquirir escravos, e toda ufana néotendo com que contrariar
as satisfictorias respostas do capitilo sobre os ventos ¢ cor-
renies diz :

“ But the practice adopted on the recommendation of the
Commissioncrs of examining some of the most intelligent of the
negroes, furnished a decisive refutation of the Statements of the
Mastcr and of the Surgeon.

A Commissio diz que haviam escravos Houssas, ou na-
turaes do norte. A resposta d'isto esta no artigo 4.0 in fine
do Regulamento da mesia Coinmissdo, isto ¢, que nada (az
o serem trazidos 03 escravos por terra de outra parte do
continente. O caso € que o Captor achava-se muito e muito
responsavel pelo procedimento que havia tido corn o navio ;
este |4 nilo existia 3 grande parte dos escravos havia pere-
cido ; os Juizes eram todos Inaglezes ; o Captor tambem o
cra : como deixar de condemnar o navio? Como nac violar,
em [avor do Captor, o artigo 5.0 das instrucedes citadas,
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gue nilo permitte 0 apresar 0s navios com escravos com-
prados ao sul da Linha, somente porque pelas fortunas
do mar, ou busca de ventos, ou arrastrados por corren-
tes, t&0 {requentes n'aquella costa, se acham ao norte da
Linha ?

A captura do outro navio chamado ¢ Tres Amigos’ apre-
sado com escravos ainda 6 mais iniqua. Este navio sahiu
do Rio de Janeiro para Angola, com permissdo de receber
alli tres escravos, na forma do Artico Addicional assignado
em Vienna aos 22 de Janciro de 1815, que permittiu aos
colonos portuguezes o passarem, dos estabelecimentos da
corda de Portugal na Costa d’Africa ao norte do LEquador
com bona fide, seus domesticos para qualquer outra posses-
sdo da coréa de Portugal, logo que néo scja a bordo de na-
vio armado e preparado para o trafico, e logo que venha
munido dos competentes passaportes e certiddes. A com-
missdo conlessa no seu officio de participagado ao Governo
Inglez de 17 de Maio de 1827, que o navio em questao ndo
estava armado nem preparado para fazer escravos, que tinha
0s seus papeis em regra, que arribira a Serra Leoa, lugar
da residencia da Commissao, e que tinha passaporte ¢ per-
missflo para levar de Angola tres escravos. Como pois 0
condemna !

Diz que é porque o passaporte fallava em tres cscravos e
acharam-se tres escravas ! Pode a differenga de sexo des-
fazer e annullar a licenga dada, a letra do Artigo Addicional
citado, a equidade e justica que reclamam em favor do cap-
turado? Demais é expresse em muitos logares dos dilferen-
tes Tratados que regem a materia, que para scr legitima a
captura é indispensavel que os escravos sejam destinados ao
trafico. Que provas teve d’isto a Commissdo? Nenhumas ;
antes pelo contrario tudo conspirava @ provar que as escra-
vas achadas eram as mesmas de que fallava a permissio
apresentada e destinadas ao servigo do capitdo.  Em fun o
navio nio estava armado, nem preparado para o trafico. O
que temos dito da ‘Esperanca Feliz’, deve applicar-se a su-
maca ‘Diana’ apresada nas mesmissimas circumstancias.

Se apezar de terem escravos a bordo s&o taes e tio ini-
quas as presas reclamadas pelo Governo Brasileiro, que di-
remos nos que san aquellas, que nem escravos, nem indi-
cios se acharam de os pretender fazer? Digamos porém
sempre alguma cousa das outras.

O s6 facto de haverem sido relaxadas pelos captores, mos-
tra a arbitrariedade com que procediam os Cruzadores Ingle-
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zes. Em nenhum dos artigos dos Tratados se da tal auto
risagio ao captor. Uma vez capturado o navio deve sér
julgado, para ser ou condemnado ou indemnisado. O can-
turar ¢ relaxar de motu proprio 6 acto que deve sér cquipa-
rado & pirataria. Ndio ¢ pois mister dizer mais para que
fique evidente a necessidade e obrigacdo em que esti o
Groverno Inglez, de indemnisar as perdas soffridas por tacs
cmbarcaqﬁos €in seus carregamentos e intf-‘res'szs.’ Aqui
nao pode haver questao de béa ou de ma captura. E o pro-
prio apresador que conlessa que infringiu os T'ratados ; e se
causou ou ndo perdas a embarcacdo relaxada, dicam os
commerciantes e homens de béa (é de todas as pracas civili-
sadas. Portanto negar-se o Governo Inglez a tio justifica-
das reclamagdes, € querer de novo violar os Tratados, é
mjuriar a Nacdo Brasileira, é em fim declarar que o Brasil
n&o tem direitos, e que s6 lhe cumpre obedecer e pagar o
que d’elle se exige ! !

Das embarcagdes relaxadas passemos as que foram jul-
gadas mas presas. Todos creram que aquelles navios sen-
do mal capturados, foram indemnisados os scus proprieta.
rios ; pois que assim o determina o art. 5.° da Convencao
de 28 de julho de 1817 ibi.

“ Este artigo sendo inteiramente reciproco, as duas Allas
Partes Contratantes se obrigam, uma para com a outra, a
nidemnisagao das perdas que os seus vassallos respectivos
houverem de soflver injustamente pela deten¢@o arbitraria,
¢ sem causa legal dos seus navios. Bem entendido, que a
indemnisagio serd sempre 4 custa do Governo ao qual per-
tencer o cruzador que tiver commettido o acto de arbitra-
riedade. ”

Mas que o nvo foram se vé das reclamagdes, que nos
occupam. O art. 8.° do Regulamento da Commissao Mix.
ta manda que: ¢« Em todos os casos em que se passar sci-
ten¢a de restitui¢cdo, a Commissio adjudicara a qualquer
requerente, ou aos scus procuradores reconhecidos, via
JUSTA E COMPLETA INDEMNIDADE : |].° , pelo casco, mas-
same, apparelho, ¢ mantimento; 2.°, por todo o frete
vencido, ou que se possa vir a dever; 3.°, pelo valor
da sua carga de generos, se a tiver; 4.°, pelos escravos
que se acharem a bordo no momento da detengdo, segundo
o calculo do valor dos sobreditos escravos no logar do seu
destino; 5.° por todas as demais despesas, em casos se-
melhantes de perda total, ”

“ K em outro qualquer caso em que a perda no seja to-
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tal, o requerente ou requerentes serdo indemnisados : 1.9,
por todos os damnos e despezas especiaes occasionadas ao
navio pela detencio e pela perda do [rete vencido, ou que
se possa vir a dever: 2.°, uma soma diaria, regulada
pelo numere de toneladas do navio, para as despezas da de-
mora, quando a houver, segundo a cedula annexa ao pre-
sente artigo: 3.°, uma soma diaria para manutenc¢do dos
escravos, de um shilling (ou cento e oitenta réis) por cabe-
ca, sem distincgdo de sexo ou de idade, por tantos dias quan-
tos parecer @ Commissd3o que a viagem ha sido ou possa
sér retardada por causa da detengdo; e tambem 4.° por
toda e qualquer deterioragfio da carga, ou dos escravos:
5.2, por qualquer diminui¢&o no valor da carga de escra-
vos, por effeito de mortalidade augmentada al¢m do com-
puto ordinario para taes viagens, ou por causa de molestias
occasionadas pela deteng@io; este valor devera sér regula-
do pelo calculo do preco que os sobreditos escravos teriam
no lugar do seu destino, da mesma forma que no caso pre-
cedente da perda total : 6.°, um juro de cinco por cento
sobre o importe do capital empregado na compra e manu-
tengdo da carga, pelo periodo da demora occasionada pela
detenc@io; e 7.°, por todo o premio de seguro sobre o aug-
mento de risco. ”

« O requerente ou requerentes poderdo outro sim pre-
tender um juro, a razdo decinco por cento por anno, sobre
a soma adjudicada, até que ella tenha sido paga pelo Go-
verno a que pertencer o navio que tiver feito a presa. O
importe total das taes indemnidades deverd sér calculado
na moeda do paiz a que pertencer o navio detido, ¢ liquida-
do ao cambio corrente do dia da sentenga da Comumissio,
excepto a totalidade da manutengdo dos escravos, que serd
paga ao par, como acima fica estipulado. ”

Cumpriu, por ventura, tudo isto a Commissio, a respeito
das presas por ella julgadas mas? Nao. Arteira, como
todo o devedor de ma fé, achou ncios de illudir (8o sabias
como positivas estipulagdes. L firmando-se em que: —o
captor fora induzido a erro por culpa voluntaria e repre-
hensival do capitdo do navio detido, — alterou a letra dos
Tratados, e recuzou-se as devidas indemnidades, na mor
parte dos casos.

Entrctanto cumpre observar que o art. 8. °, onde sc
acha a excepgdo de ter sido induzido a erro o captor exi-
ae como circumstancia essencial para podér ter logar aquella
determinagdo : 1.°, que ¢ se prove isso de uma maneira
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evidente e convincente para os Juizes de ambas as nagdes :
2.°, que ndo seja preciso recorrer i decis@io do Commis-
sario Arbitro ; e neste caso sémente: 3.9 nfio terd o navio
detido direito & receber, durante os dias de detengéo, a com-
pensacio pela demora estipulada no presente artigo (isto €,
0 8.0 )”. Ora, dos processos nada mais consta do que os di-
tos do captor que nenhuma prova fazem, quanto mais prova
cvidente e convincente! Em fim, de alguns consta, que
houve Juiz Commissario Arbitro, caso exceptuado pelo ar-
tigo.

Assim, comparando-se a letra dos Tratados, a decis@o da
Commissdo Mixta, e as quantias arbitradas, ninguem duvi-
dard, que ainda julgando mas presas, ofim d’aquelle tribu-
nal fora offender e deteriorar o commercio Brasileiro, desa-
nimal-o, arruinal-o totalmente, a fim de inutilisar por essa
forma o praso dado a0 Brasil para preparar-se @ abolil-o de
uma vez e geralmente ; embora visse a Commissdo que de
tal proceder se seguia injuria & um alliado e religioso exceu-
tor de suas Convengdes.

Tendo nos ji mostrado a injustica com que deixaram de
sér indemnisadas estas embarca¢des, a despeito de serem
julgadas mis presas ; parece que por esta parte teriamos
terminado nossa tarefa. Mas ndo: circumstancias tiveram
logar i respeito de alguns d’estes navios, que se ndo podem
deixar de por perante o Juizo Publico, a fim de podér este
conhecer com exactiddo toda a iniquidade, com que proce-
deram em sua commisséio os cruzadores Inglezes.

Dos papeis officiaes consta que a escuna ¢ Nova Sorte’
uma das julgadas mis presas, cuja propriedade pertencia a
Wenceslau Miguel de Almeida, sahiu da Bahia em 25 de
Maio de 1822, e foi tomada em 11 de Qutubro do mesmo
anno, sendo sentenciada em 15 de Fevereiro de 1833. In-
tre as provas dadas pele capitdo capturado para fazer pre-
valecer sua innocencia appareee a de haver o proprio captor
mettido & forga d’armas escravos a bordo da embarca¢iio
apresada, o que foi depois por elle mesmo conlessado! Na
historia das piratarias ndo haveri um facto que mereca
maior reprovacio do que este ; e todavia importando esta
cmbarcagdo em Rs. 101:0398736 apenas se lhe assiznou
indemnisacdo para o fabrico, isto é, 650 libras esterlinas :
ficando por indemnisar os prejuizos da negociagfio, segun-
do diz a Commissao, até que o captor apresente a factura e
os outros documentos. Pode, por ventura, o Governo In-
glez a vista dos Tratados, recusar-se @ esta indemnisagao?
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Certamente que n&o: porém os documentos ja foram apree
sentados ; as reclamagdes foram ji intentadas: e até hojs
nada de mdemmsngoes H

O brigue *Activo’ foi icualmente julgado ma presa; e a
Commisso de Serra Leba fixou para indemnisagio dos
seus proprietarios e carregadores, a soma de onze mil e
noventa e nove libras esterlinas trese shellings e sete penes.
O Gorerno Inglez, porém, ndo quiz nunca pagar esta so-
ma, sendo no caso de se submetter o Brasil as duras e ini-
quas condi¢bes por elle propostas para acabar o trafico.
Mencionam, por acaso, os T'ratados e Convengdes que s0
se pagar:o indemnidades, quando a parte depredada se qui-
zer subjeitar a tudo quanto lhe houver de propor a parte de-
predante! Nos temos ji exposto o que se encontra a este
respeito nos Tratados ¢ Conveng¢des. Alinada se encontra
de tal natureza. Como, pois, assim obra uin Governo alliado
e que respeitaa {é dos Tratados ? Finalmente o trafico esta
acabado. Que resta mais, para que cumpra aquelle religio-
samente suas obrigacdes ?

Niac é este o unico caso em que o Governo Britanico
tem chamado contra sia censura de todo oespirit o respeita-
dor da rehgl Ao dos contractos solemnemente ultimados en-
tre nagdes civilisadas. O brigue ‘Perpetuo Defensor’ cujo
proprietario é Jodo Alves da Silva Porto, sahiu d'esta praga
do Rio de Janeiro em 6 de Janeiro de 1826, foi apresade
em 23 de Abril do mesmo anno, e julgado mi presa em 26
de Setembro. A Commissdo consignou-lhe a soma de
Rs. 79:716%000; e mais mil setecentas e trinta e tres libras
esterlinas desoito shellings ¢ oito penes. I& ainda até hoje
nada tem podido obtér do Governo Inglez!!

A’vista de factos taes, qual dos dous Governos sc deve
julgar justo e religioso observador de seus empenhos? S. M.
Britanica obrigou-se, como temos visto, pela Convengdo de
18 de julho de 1817 a indemnisa¢@o das perdas, que sofres-
sem os subditos Drasileiros, estes s@o reconhecidos dignos
@’essa indemnisa¢ 2o pela propria Commissao, toda de Juizes
Inglezes!'!! é esta adjudicada, e o Governo Inglez recusa
panal alll e € este mesmo governo que manda exigir de
nds, com morrdes accesos, o pagamento de presas ullfmdab
boas e legaes pelos nossos Tribunaes do Almirantado, cujas

cntemras, segundo o Dnelto Publico inglez, tem for¢a de

obrigar n aquelle paiz! E este o mesmo Governo, que ves-

nndo -s¢ da mais arteira rapozéa, ordena aos scus Agenles,

Juizes Commrssarios na Serra Leoa, em data de 20 de Murgo
3
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de 1829, que cumpram os ‘Pratados, ConvengBes e Instruc-
¢Oes annexas : ibi.”

« It has been deemed expedient, however, upon the opi-
nion of the King’s Advocate, to suggest to the Lords Cim-
missioners of the Admiralty, that the attention of His Ma-
gesty Naval. Officers, employed under the Treaties for the
suppression of illegal Slave-trade should again be specially
directed to the necessity of a punctual adherence to the te-
nour,of the Instructions for their guidance annexed to those
Treaties.”

Pode crér-se que esta fosse a mente do Governo Inglez,
quando na parte que the concernia executar esses mesmos
T'ratados, Convencdes e Instrucgdes annexas, deixava e
deixa de o fazer, postergando-as de nm modo indigno do Go-
verno de uma nagdo civilisada? O Brasil ndo estd, € ver-
dade, em estado de medir a sua for¢ga maritima com a de uma
nagéo,que ha seculos trabalha com estudado e constante afin-
co por tel-a grande, e sem duvida alguma a primeira das ma-
rinhas existentes ; mas o GGoverno Inglez deve saber que as
na¢des pequenas, e particularmente aquellas que se acham
na nosic@o do Brasil, tem muitos meios de represar sobre
outro que tio atrozmente offende os seus intercsses, sua dig-
nidade e seus direitos.

Nove navios foram condemnados sémente porque foram
encontrados ao norte da Equinoxial. Nas temos ja mostrado
que pela letra dos Tratados ndo podiam os cruzadores deter
navio algum : 1.0 sem que actualmente ou antes da captura
nfio se achassem escravos a bordo ; 2.0 que effectivamente
fossem conduzidos para o trafico; 3.0 e que {ossem com-
prados ao norte da Equinoxial. Nao existindo nenhum dos
tres referidos requisitos, como pode o simples facto de sér
encontrado o navio ao norte da Equinoxial legitimar presa?

Mil occurrencias, e de todo superiores as forgas do ho-
mem, podiam arrastrar o navio ao norte da Linha. Pode, por
ventura, sér por ellas responsavel o capitfio e o proprietario
do navio? Certamente ndo. E nem se pense que este caso
€ omisso nos Tratados. Monumento historico na diploma-
cia das naces, ellcs merecein, pela sabedoria com que foram
redigidos € ultimados, a medita¢@o e os elogios dos estadis-
tas, dignos d’este nome. Raras vezes tem apresentado a
diplomacia Tratados tdo bem concebidos, tdo previdentes e
claros em suas estipulagdes. A ma fé somente pode ter
deparado tricas, em que funde suas arbitrarias duvidas e
perseguidoras depredages.
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O artigo 5.0 dus wstrucgdes annexas a Convengao de 13
de Julho de 1817 previne plenamente a hypothese em ques-
tdo. Depois de dizer nos termos os mais claros, que ** os
navios portuguezcs, munidos de um passaporte em regra,
que tiverem carregado a scu bordo escravos nos pontos da
Costa d’Africa, onde o commercio de negros € permittido
aos vassallos portuguezes, e que depois forem encontrados
ao norte do Equador, ndo deverdo ser detidos pelos navios
de guerra das duas nagdes, que mesmo estejam munidos das
presentes [nstrucedes, com tanto que justifiquem a sua der-
rota, >’ contintia indicando os casos que poédem occorrer,
seja por ter, segundo os usos da navegagdo portugueza, feito
um bordo, para o norte, de alguns graos, a fim de 1r buscar
ventos favoraveis; seja por outras causas legitimas, como as
fortunas do mar, ou seja finalmente no caso em gque 0s seus
passaportes mostrem que elles se destinam para algum dos
portos pertencentes @ coréa de Portugal, que estdo situados
fora do continente d’Africa.

D’onde se vé que ainda mesmo que os navios tivessem
escravos, destinados ao trafico, nem por isso so deverdo ser
detidos, sendo encontrados @o norte, por quanto para ah
podiam ter sido arrastrados em virtude das cuausns acimia
mencionadas; quauto mais ndo se lhes achando escravos
aluuns , e provando pela sua derrota os contratempos e cor-
rentes que os arrastaram a taes latitudes, de ordinario alguus
minutos, e sempre mui poucos graos ao norte ! Quen pode
ser responsavel por tempestades, correntes, agoa aberta,
falta d’acoada, o ter encontrado um pirnta que lhe deu cassa,
e outras fortunas do mar? se o navio se devera expor antes
a naufracar; se toda a tripulac@o devera antes perccer e
succumbir de fome e de sede; se se devera o capitao render
a um pirata, com preferencia, 4 eruzar a Equinoxial wm on
dois graog, a fim de ndo ser victima do cruzeiro ; entdo era
este o caso certamente de dizermos com o nobre vencedor
de Warterloo, quando relatando no Congresso de Verona os
motivos que tinha o Governo Inglez para propor novas me-
didas acerca da abolico do trafico de escravatura, disse :—
« Posso avancar sem hesitago que seria mais satisfactorio
para a humanidade, e um numero muito menor de entcs
humancs seriam entregues & morte por crueis sofftimentos,
se 0 commercio de escravos ndo’(dsse abolido pelas leis de
paiz algum do Mundo. ” E na verdade ndo se pertenderia
que morresse antes @ miseria, do que que o navio entrasse em
um porto prohibido, ou corresse para o noste do Hquador. O
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respeitavel jurisconsulto; hoje supremo magistrado do tribu-
nal do commercio em Lisbou, José belr(ua Borges, sendo
consultado em Londres sobre essa mesma quest@o e dando
por escripto o seu parecer, em seguimento de outras refle-
x6es exprime-se assim : — ¢ De todos os contractos marin-
mos que conhecemos, o mais amplo, e de mais illibada boa
fe, e conseguintemente o mais melindroso, é o contracto de
seguro. O desvio o mais insignificante vicia e annulia este
contracto. Mas nio subsiste quando o desvio € occasionado
por forca maior? Abram-se todos os jurisconsultos inglezes
que tractaram da materia : abra-se Williams, Beawes, Max-
wel, Bell, J. A. Park, ¢ por todos counsulte-se Marskall, e

er-se-ha que o desvio, que desonera o segurador, deve ser
um desvio voluntario do curso ordinario da viagem segura-
da, e n&o impellido pela necessidade. Se o desvio pode ser
justificado por necessidade, nfo afiecta o contracto. I4 a ne-
cessidade justificard o desvio ainda que proceda de uma causa
contra a quitl nio fez o seguro (Marshall pag. 505). Os casos
de necessidade m'ris [requentes trazidos para justificar o des-
vio, diz elle e dizem todos, s80 os seguintes: — 1.0 Forca
de tempo. Se a navio por tempestade ¢ obrigado a alm«rar-
se a porto fora da derrota usual, esse desvio ndo termina o
contracty : € regra que ninguein responde por actos de for¢a
maior. — 2.0 Falta de repaios rnecessarios. Se o navio por
forca de tempo, on d’outra qualquer cousa, é reduzido a tal
estado, que ndo pode com seguranga proseguir na viagem
sern concertos, o capitfo sera justificado de conduzii-o ao
porto o mais proximo. — 3.0 Hvitar captura ou detencdo é

:ausa justificavel do desvio.  Os demais que menciona né&o
entraim no 1N0sSso €aso.

¢« Se pois o desvio € legitimado pela necessidade, e se
obrigados das necessidades, marcadas por direito maritimo,
€ que 0s nossos navios se achavam ao norte do Equador,
romo pode a sua estada legitimar a captura ¢ o julgado de
condempagdo proferida pela Commissao Mixtal”

Listamos certos que esta sera igualimente a lingoagem e a
opinido de todos quantos jurisconsultos forem consultados.
Seria de mister desconhecer os mais  simplices rudimentos
de direito para dizer que, & vista dos Tratados, a simples
estada d’'um navio brasileiro ao norte do lLiquador signifi-
cava emprego no commercio illicito de escravatura: e uma
tal stipulag@o equivaleria a destrui¢do, e ruina total do com-
mercio brasileiro com a Africa inteira.

() Governo Inglez melhor do que ninguem conhece as
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verdades, que acabamos de enunciar; e muitas vezes fora
d’ellas advertido pelo advogado do rei, e counsetheiros da
coroa, Seu ﬁm, porém, era forcar o Governo Brasileiro a
stipulagBes mais arduas, @ respeito do trafico obrigando-o a
assignar a mesma Convencao leita com os Paizes Baixos,
ou entao acabar de todo com o trafico, tanto no Norte, como
no Sul, o que {6ra proposto ao Governo Brasileiro e rejei-
tado. E ha mesmo quem disa que por aquella forma fecha-
va-se para o Brasil o mais importante e fertil viveiro de ma-
rinheiros brasileiros ; o que ndo dizemos @ue sejn medida
olhada ja de urgencia pela Inglaterra ; mas ninguem negara
que pode ser considerada medida de grande previdencia.

A arrogancia do Governo Inglez cheﬂou ao ponto de pre-
tender 36r a0 Governo ora Brasileiro outros limites, além
d’aquelles warcados nos T'ratados e Conven¢Oes, embara-
¢ando o direito que Ihe pertence, coma independente e su-
premo chefe do estado, de dar passaportes. IS surgio, com
admiracflo de todos, a questdo das escales concedidas nos
passaportes ; exigindo o Governo Inglez que se nao désse
permissao aos navios para entrarem nas Lhas de S. Thonie
e Principe.

No fim da Convengdo de 18 de Julho de 1817, publicou-
gc um formulario de passaporte para as cmluuca({w‘s portu-
guezas ; mas Nelle nada se estatue contra as escalas; por
quanto as palavras que se ali notam — ¢ ficando ohrigndos
a entrar unicamente n’aquelles portos da costa I’ Africa onde
o trafico da escravatura ¢ permittido ”— ndo se referem ao
Soberano ; mas sim ao subdito que recebe o passaporte; fi
cando os direitos magestaticos do Governo eim toda a sua ple-
nitude para conceder aos seus subditos o tocarem n'este ou
naquelle porto, segundo a exigencia das eircumstancias,
com tanto que, sendo ao norte “da Equinoxial, nao fagam
welles o commercio illicito de eseravos, unico objecto e fim
dos T'ratados ; e entdo é permittido ao navio o tocar n’es-
ses portos permittidos no passaporte. No caso porémn de
taes concessdes lhes nilo serem feitas, subsiste a declaragfio
prohibitiva em toda sua generalidade; sendo contia todas as
regras de Loa hermeneutica juridica o dizer-se infringido o
principio cuunciado nw’aquelle formulario, somente porque se
permittio tocar n’estc ou n’aquelle porto da costa d’Africa

O que posto, ja se véa lnjum ;¢ mlqu1dado coin quc se
tomou tal pretexto das escalas como fundamento para cap-
turar, e ate para se julgar autorisado o Geverno Ingles,
como o declarou lord Aberdeen ao Dncarregado de Nego-
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cios Brasileiro em Londres, a alterar as lastrucgdes anne-
xas a Convencdio de 13 dv Julho de 1817, as quaes, expres-
samente foi estipulado, fossem consideradas — parte inte-
grante da Convengflo — para n'eilas se ndo poderemn fazer
mudancas sk NAD DE CHOMMUM ACCORNDO B €OV 0 CONSEN-
riMeNTo das duas Altas Partes Contratantes ; como se ve
do artigo 7.° da Convencdio acima cituda.

Para se conhecer, finaim nt», melhor a injustica das oito
presas de que ora nos oxcupamos, no‘a-se qiie € uma das
estipulagBes expressas no artign 3.° das Instrucctes, que
o captor deveri dar ao capitao capturado um certificado
assignado dos papeis que houverem sido aprehendidos a0
dito navio. Ora, sendo isto uma das primeiras e talvez a
unica garantia que tem o capitdo apresado, todos crerdo
que faltando ella, a presa devéra sér considerada illegal ;
pois que podendo o captor sonegar todos, ou os mais impor-
tantes dos papeis do navio capturado, vem este a ficar sem
os meios de sua defesa, circumstancia esta que deve, por
direito natural, e contorme a legislac@o de todas as Naces,
tornar nullo o processo ¢ julgamento. Todavia declara lord
Aberdeen, Ministro Inglez, avs commissarios da Serra LLeoa,
em data de 20 de Margo de 1829, que o advogado do rei
jlgou que esta [alta ndo era sufficiente para isentar o navio
¢ o seu carregamento da pena do confiseo, ibi ¢ His Ma-
jesty’s Advocate General. ... reported that althaugh the
captor, in ommitting to deliver to the captain of the Scave-
ship the certificate required by the T'reaty, has been guilty
of an irregularity, which ought ta be descouraged, yet that
such ommission is not sufficient to invalidate the captu-
re, &c., &c. ”

A'vista do que, como pade sér motivo sufficiente, para con-
demnar, a permiss@o simples e legitima de tocar para utili-
dade da negociag@o em um ou outro porto, isto €, nas llhas
de S. Thomé e do Principe? NAo se provon o tér feito o
trafico em tacs portos; ndo se violaram por consequencia
os T'ratados e de mais Convengdes; a antoridade suprema
déra a permissdo; os Tratados nfio lh'o prohibiam: qual
rois o fundamento da condemnac@o?  Quando se tracta de
absolver, tudo € pouco ; nada é sufficiente. Para confiscar,
pela contrario, a menor ciretmustancia € mais que sufficien-
te!! Sera, por veutura, este o proceder de um Governo
justo, alliado e religioso executor dos Tratados?

Nos transereveremos aqui as poriarias e notas do Go-
verno Brasileiro sobre o objecto dus escalas.
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Uim. e Exm. Sr. — Havendo Sua Magestade o lmpera-
dor, avista das repetidas rvpr( sentagBes do encarregado de
negocies de Sua Magestade Britanica contra certos nego-
ciantes, que, dizia, para l.la.\-l rem as autoridades constitui-
das, se serviam do pretexio de escalas dolosas, a fim de fa-
zatem o commercio illicito da escravatura, resolvido que
fossem delesas taes escalas, como a V. lixc. se communi-
cou por aviso d'esta reparticdo de 4 de Janeiro do corrente
anno; com tudo, tendo subido posteriormente d imperial
presenga representacBes mui bem fundadas de varios nego-
ciantes brasileiros, e persuadido o mesmo Augusto qeuhor
de que nao podiam haver inconvenientes nas “referidas es-
calas, por se achar dado o remedio no Tratado de Vienna
de 22 de Janeiro de 1315, e na Convengdio Addicional ao
mesmo Tratado de 28 de Julho de 1817, quando a sua pro-
hibicdo era de alanma forma indecorosa # dignidade na-
cional, julzou Sua Magestade Taperial devér deferir benig-
namente & sua supplica, restabzlecendo o que anteriormen-
te se praticava i este respeito. O qu- communico a V.

‘.\(‘. para sua intelligeneia e execug@o. Deus guarde a
Exc. Palacio do Rio de Janciro em 14 de Julho do
1826—\'ismndo de Inhambupe— Sr. Viseonde de Queluz.

Him. e Exm. Sr.— Passo s maos de V. FExec. a copia
inclusa da resposta que dei ao Officio do Fncarregado de
Negocios de Sua Magestade Britanica, de data de 20 de
Junho, relativamente ao negocio da escuna ‘Arsenia’; e por
ella vera V. lixc. a resolug "o definitiva que Sua Magesta-
de o Imperador houve por bem tomar a respeito das esca-
las dos navios brasileiros is [lhas de S. Thomé v Principe,
restabelecendo assim a pratica anteriormente observada.
Deus guarde a V. Exc. Pa(;o em 14 de Julho de 1826. —
Visconde de Inhambupe. — Sr. Visconde de Paranagua —
Esta conforme. — No 1mpeclxmento do official maior, Joa-
quim rancisco Leal.

Tendo ja accusado a Vm. a recepgio da sua nota em
data de 20 do mez passado, desejando saber se se tinha da-
do passaporte a escuna ‘Arsenia’ para tocar nas Ilhas
de S. Thomé e Principe, cumpre-me agora participara Vm.
que, segundo communicou o ministro e secretario de esla-
dos dos negccios da marinha, se passou efiectivamente aquel-
le passaporte.

Devo porém a este respeito informar a Vm. que, se bem
o Governo de S. M. o limperador, por condescender com os
desejos de Vin., tivesse mandado prohibir em data de 4 de

—— ==
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Janeiro do corrente anno aquellas escalas, como até se or-
denou w'aquella data no presidente da provincia da Bahia;
com tudo, tenda posteriormente subido a lmpeual preseng¢a
representacdes mui bem fundadas de varios negociantes bra-
stleiros, p(.dm(lo a continuago das ditas csgdlas o Gover,
no de S. M. Imperial se diznou deferir benignamente a esta
wpphca niao so porque 1u|«rou que nfo havia inconveniente
n’esta concessiio ; por quanto se elles abusassem das refe-
ridas escalas, como V. receia, se acha dado o remedio a
este respeito no ‘Tratado feito em Vienna em 22 de Janeiro
de 1815, e na Conven¢ao addicionada ao mesmo Tratado de
28 de Julho de 1817; mas tambem porque sendo aquellas
ithas pertencentes a l’mtu;zal, no Tratado feito entre o Bra-
sil e*o dito reino, em 29 de Agosto do anno passado, ndo
ha prohibicdo alguma para os subditos de S. M. Imperial
ali tocarem ; e por isso seria injusto e indccoroso que fos-
se o proprio Governo Imperial quem fizesse semelhante pro-
hibicdo, meramente pm‘ descontianga de contrabando, que
ndo € de suppor el s fagam pela certeza de que serdo pu-
nidos com tndo o rigor das leis : guanto mais que S. M.
o Impor.:dm’ longe de querer animar o trafico de escravos,
bem pelo contrario deseja reprimil-o o mais que for possi-
vel, e seguramente o teria ja abolido, s¢ as actuaes circuns-
tancias do Brasil nio tornassem mui perniciosa a sua agri-
cultura esta medida.

Com este motivo renovo a Vin. as expressSes do meu
obseqnio ¢ estima. Deus guarde a Vim. Palacio do Rio de
Janeiro em 13 de Jutho de 1826.—Visconde de Inhambupe.
Sr. Henrique Chamberlam. — Estda conforme. Naausencia

do official maior, Bento da Silva Lisboa. — Esta confor-
me. No impedimento do official maior, Joaquim Francisco
Leal.

‘Tao injusta, como as que foram acima mencionadas, se
acha a presa feita por se achar em porto onde o trafico
nfo era licito, assim como a que foi condemnada por nave-
gar com tencdo de traficar em escravatura; nio tendo to-
cado terra depois que sahio do Brasil; par consequencia
sem haver entrado em logar algum d’Aﬁlca‘

Finalmente ndo podnmo; resistir ao dever de publicar um
facto que prova a injustica, com que se tem negado as indem-
msaqﬁes ao reclamantes Brasileiros.

O brigue ¢«Conde de Villa Flor’, cujo proprictario é Ma.
noel Antonio da Silva Brand@o, sahiu do Para em 1821, e
foi tomado debaixo da bateria da fortaleza de Bissau, e con-
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demnado contra o artigo 2.0 das instrucgdes annexas que
prohibem expressamente o vizilar ou deter,debaixo de qual-
quer pretexto ou molivo que s¢ja, navio algum mercante ou
cmpregado em commercio de negros, em quanto estiver dei-
tro de um porto ou enseada pertencente a uma das duas Al-
tus Partes Contratantes, ou ao alcunce de tiro de peca dus
buterias de terra. Sobre t@o escandalosa violagfio dos Tra-
tados, declara-se o advogado geral do Rei ¢ o proprio Go-
verno de S. M. B. A’vista d’isto era de esperar que sem que
o Governo Brasileiro reclamasse esta presa, ella [0sse paga.
L% porém o que ndo tem acontecido. Ile maneira que em
sua consciencia, e perante os scus empregados, diz o Gover-
no Inglez, a presa € ma : devia ser absolvida e indemnisa-
do o proprietario ; ¢ pelo que respeita ao Brasil diz: a presa
¢ boa, e porisso ndo vos indemaisamos. Pade, por ventura,
haver um facto mais revoltante, e mais indigno de um Go-
verno justo, e que se respeita? Nos publicamos abaixo o
proprio officio do membro do Governo : o mundo civilisado
que decida. —

¢« O Conde de Clanwilliam — aos Commissarios Britani-
cos em Serra Leoa.

« Palacio do Ministerio dos Negocios Estrangeiros
16 de julho de 1822.

¢« Srs. O vosso oflicio datado de 20.de margo de 1822,
contendo o caso do bergantim portuguez ‘Conde de Vjlla
Flor’ [oi por Lord Londonderry attentamente tomado em
considera¢do, e submettido ao exame do advogado geral : e
tanto este magistrade, como S. Exc. iul'r'\ram que tal cap-
tura nfo fora strictamente de accordo com o 2.0 artigo das
instruccdes annexas ao Tratado, e por isso tal condemna-
¢do darda logar, sob estas circumstancias, a grandes ques-
toes.

¢« Como o Commissario Portuguez concorreu para a con-
demnag&o, bem que com reserva, de cujas particularidades
vos vos nfo achastes entiio em estado de dardes a devida
informac¢ao, eu nao posso offerecer-vos em tal caso instruc-
¢Oes algumas especiaes @ respeito : porém de ordem do Go-
verno chamo a vossa attenc@o ao Tratado e¢ documentos
annexos, assim como ao acto do Parlamento n’elles fundado,
como o unico guia seguro na delicada ¢ difficil situagio em
que vos achaes algumas vezes collocado, tendo seinpre em
vista que o vosso objecto € verificar e julgar, sc 0 vaso que
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deve ser adjudicado, foi capturado segundo o Tratado, e scx
do, se pode ser condemnado n’essa conlormidade.

Sou &c.

(Assignado) Clanwilliam. *”

Tendo nés terminado o exame rapido, mas exacto, das
presas reclamadas pelo Governo Brasileiro do de S. M. B.,
importando pouco mais ou menos na enormissima soma
de Rs. 4.500:000%000, visto ainda n&o sabermos com exac-
tid@o o valor de algumas, pouco temos a accrescentar ds
reflexBes ja expendidas. Este capiial, certo, teria jd entra-
do para as algibeiras dos proprietarios das presas, se 0 nosso
Governo se tivesse comportado neste negocio com a mesma
discri¢@o e previdencia do Governo Portugnez na occasiéo
de effectuar o Tratado de 1815, pelo qual, como vimos, se
deu o primeiro passo para a extinc¢dio do trafico de escra-
vatura. Duvidas nfo pequenas se tinham suscitado entre
os dous Governos, sobre depredagdes soffridas pelos subditos
Portuguezes, em consequencia de terem sido varios navios
tomados por cruzadores Inglezes e condemnados, allegando-
se que faziam um commercio illicito de escravos. Antes
porém de se concluir Convengdo alguma sobre o objecto,

% « The Earl of Clanwilliam to the British Commissioners at
Sierra Lcone.
« Foreign Office july 16, 1822.

« Gentlemen. Your despatch of the 20th of march 1822, con-
taining the case of the Portuguese brigantine, ‘Conde de Villa Flor’
has received the attentive consnderatlon of Lord Londonderry, and
has been submitted to the king’s advocate general. It has appeared
to that officer and to his lordship, that the scizure was not strictly
agreeable to the 24 article of the instructions annexed to the Treaty,
and that the condemnation under those circumstances will admit of
much question.

“ As the Portugucese Commissioner concurred in the condemna-
tion, though with a reservation of which yon were not cnabled at
the time to state the particulars, I ain not to give you, in the stage
of the matter, any specific instructions on the subject in question,
but am directed to point your attention to the Treaty, and the docu.
ments annexed thereto, and to the acts of parliament fcunded there-
on, as your only sure guide inthe delicate and diflicult situation
in which you are somctimes placed, Learing in mind, that your
object is to ascertain and to judge whether the vessel to be adjudged
has been captured according to I'reaty, and, if so, whether she can
be condemned accordingly.

I am &ec.

(Signed) Clanwilliam.”
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exigem o3 negociadores Portugnezes, se fixe por um Tratado
a respectiva indemnisagdo, a fim de que taes duvidas e ques-
tBes cessem para o futuro, e sem as delonzas inseparaveis
das formas judiciaes. N'esta conformidade ultimou-se e
assignou-se o Tratado de 21 de janciro de 1815, em cujo
artigo 1. ° se diz: —

“ Que a soma de trezentas mil libras esterlinas haja de se pa-
gar em Londres dquella pessoa que o Principe Regente de Por .
tugal nomear para recebél-a, a qual soma formard um fundo des-
tinado, debaixo d’aquelles Regulamentos, e pelo modo que S. A.
R. ordenar, a satisfazer as reclamagdes fitas dos navios portu-
guezes apresados por cruzadores britanicos antes do 1. de ju-
nho de 1814; pelo motivo j4 allegado de fizerem um commer-
cio illicito em escravos.

Depois d’este Tratada, depois de indemnisadas as perdas
sofiridas pelo commercio nacional, € que o Governo ultima
e assigna o Tratado de 22 de janeiro de 1815, apenas com
um dia de differenga. Ora isto fez o Governo Portuguez,
sem que se obrigasse nessa mesma occasifo a abolir de to-
do aquelle trafico.

Que € o que faz, porém, o Governo Brasileiro? Impre-
videntemente estipula a abolicdo total do trafico, e isto den-
tro do curto praso de tres annos, e sabendo que 4 nago de-
via o Gaverno Inglez a enormissima soma de quatro mii ¢
tantos centos, esquece-se inteiramente dos intercsses nacio-
naes, e ultima o T'ratado de 26 de novembro de 1826, sem
nada cuidar da indemnisagao das presas fritas pelos cruza-
dores Inzlezes!! Que melhor occasido tinha o Brasil de
fazer valer os seus dircitos? O Governo Inglez estava tao
certo de que o Brasil jamais entraria em ajustc algum aquelle
respeito, sem que primeiro fosse indemnisado, que temos
documentos que provam haver o Ministro Inglez procurade,
dos commissarios de Serra Leda, informactes exactas sobre
o montante da soma reclamada, ou que se poderia estipular
ex @&quo ct bono, a fim de terminar todas as duvidas e con-
seguir o Tratado da abolig¢do total do trafico. I porém des-
gragada a nossa imprevidencia em tudo que respeita aos
nossos mais vitaes interesses. Nao [oi s6 esta vez a perdida
pelo Brasil de ultimar esta importantissima transaccfo : ou-
tra mais se apresenta, e foi a do Tratado cammercial eutre
o Brasil e a Inglaterra. Niao so6 se foz um pessimo e mui
damnoso Tratado, em o qual s30 eminentemente compro-
niettidos 0s nossos inferesses, como nada se estipula sobre
as reclamagoes ! !
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Avista d’isto, poder-sc-in por ventura esperar do (toverno
Inglez outro procedimento a nosso respeito?  Lelle obriga-
do, por ventura, a velar sobre aquillo que nos incumbe? O
que resta é que no caso de negar-se ao pagamento das pre-
sas reclamadas, o que nfo € de esperar, at¢ que o Tratado
commercial se acabe ou se prefenda outra qualquer Con-
vencdo, tal bombarato faca o nosso Governo dos interesses
nacionacs, que renove com a Inglaterra os Tratados, e mes-
mo conclua outros ainda de nais graves consequencias, ¢
nao cuide de fazer valer o direito que temos a indemnisa-
¢do devida. Mas, nenhuma duvidatemos em desde ja assc-
verar aos nossos lcitores, que.cm quanto a Inglaterra nao
cumprir de sua parte as obrigacdes cencernentes ao trafico
da escravatura, elle jaimais podera conseguir do Brasil ‘Tra-
tado ou Convencdo algmma; e cntiio nds provaremos ao
Governo Inglez que as nagdes pequenas tambem téem direi-
tos e meios de os fazer respeitar ¢ tornar cffectivos.

Grandes foram as feridas abertas na nossa dignidade e
renda nacional pelo Governo Inglez com as abusivas extor-
sdes, a pretexto das presas do Rio da Prata; para que pou-
pemos meio algum de haver d’elle 0 que nos deve dvista da
letra e espirito dos Tratades. Poucas s@io as pessoas, tal-
vez, que tenham conhecimento da transacg®o das presas do
Rio da Prata; e como n’este opusculo tratamos do que se
nos deve por outras presas, vem a pello o publicar aqui o
celeberrimo miror aNpEa apresentado por Mr. Gordon com
03 morrdes accesos ¢ insolentes ameacas, a fim de sér pago
pelo Brasil. Esta peca nfio s6 é curiosa pela ma redac¢do
e ignorancia de todos os principios que servem de base a le-
gislagdo maritima de presas ; como pela cobiga e insolita ava-
reza que se descobre a cada pagina, nio digo bem, a cada
linha. As nac¢des estrangeiras que julgnem se um Governo
que € capaz de propor um tal MeMoRANDUM tem direito, po-
de,enibora nfo obrigndo a isso por Convengdes, deixar de
indemuisar as presas do mesmo com quem por aquelle mo-
do se comportara! Comegaremos por publicar o requeri-
mento feito ao Governo para tomar de novo dcbaiso de
st augusta e paternal consideraciio este negocio, assim
como os avisos do Governo reconhecendo o procurador bas-
tante nomeado pelos proprietarios, ordenando ao Ministro
Brasileiro em Londres para em tudo e por tudo o auxiliar,
como o exige um negocio de tio avultada importancia.




i A e T . e N

2y

REQUERIMENTO.

SuNior. — O bacharel em direito, Manuel Cerqueira Li-
ma, cidaddo brasileiro, e procurador dos negociantes pro-
prictarios dos navios apresados pelo cruzeiro inglez estabe-
lecido na costa d’Alrica com o fim de evitar a continuacio
do trafico da escravatura ao norte da Linha, na conformida-
de dos Tratados, Conven¢des e artigos annexos, de janeiro
de 1815, de julho de 1817, de abril de 1819 e 23 de novem-
bro de 1826, que poz em inteiro vigor todas as materias, e
cousas conteudas n’aquelles T'ratados, Convencdes e artigos
annexos ; ver aos pés de V. M. 1., em camprimento da obri-
gagdo contrahida com aquelles proprietarios, desempenhar
um dos seus primeiros deveres, o de expér a V. M. I., com
a submiss@io e respeito de um subdito fiel, muito interessado
na gloria e prosperidade da nagdo a que tem a honra de
pertencer, o triste quadro dasitua¢cio em que se téein acha-
do os seus constituintes, a respeito das somas immensas de
que foram expoliados pela violagAo a mais escandalosa dos
Tratados acima mencionados, unicos que regulam os casos
em que aquelles cruzadores se podiam julgar autorisados a
capturar os navios envolvidos no commercio prohibido de
escravaturi. Nenhum principio de justi¢a, nenhum respeito
i fé dos Tratados, presidiu aos actos praticados por aquel-
les apresadores; o s6 impulso da cobica os dirigiu em suas
hostilidades contra a propriedade dos subditos Brasileiros,
empregada no commercio licito de ouro, marfim e outros
generos africanos, como se tem em diflerentes occasides, e
especialmente na Commissiio Mixta da Serra Leéa, demons-
trado. L principio regulador dos Tratados que nenhum
vaso possa sér detido sob pretexto algum, uma vez que se
ache ao norte da Linha tendo escravos a bordo, e estes com-
merciados em  os portos incluidos na prohibicdo constante
do I'ratado de 1815, sendo n’esta parte tio claro o Trata-
do de 1817 que exige que os navios tragam os escravos
para o fim expresso de traficarem com elles.  As Instruc-
¢Oes anncxas assim o determinam aos cruzadores. A despei-
to porém de tdo solemnes estipulagdes, trinta e tantos navios,
importando na enormissima soma de mais de qaatro mil
contos de réis, foram apresados ; uns, depois de destruido
o seu carregamento foram julgados mis presas ; outros re-
laxados pelo simples arbitrio do apresador, cuja consciencia
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eravejada pelo remorso o fiz desfalecer na empresa de os
levar perante a Commissflo, procedimento este téo Iniquo
que qualifica por si s6 verdadeira pirataria a detengao do
vaso. Uns foram mettidos a pique depois de apresados ;
outros condemnados sem terem ainda ancorado em porto
algnm de Alrica, e somente (como disse o cruzador) por te-
rem tengiio de fazerem o trafico de escravatura !

Em fim, taes houve que contra a expressa letra do artizo
2.° das Instruccdes de 1817, foram apresados debaixo do
canhio das fortalezas das Altas Partes Contratantes! o que
além de illegal foi injurioso 4 bandeira da nagdo que o pro-
tegia! IS os mesmos que obtiveram scntengas a seu favor
ainda ndo receberam as indemnisagdes decretadas ! Avista
do que, péde dizer-se que um inimigo, empenhado na ruina
total do commercio do seu inimigo, n&o obraria nem com
maior injusti¢a, nem com maior atrocidade.

Como supportar tamanhas depredagdes sem reclamar a
proteccdo do Governo Nacional ? Senhor! ha mais de dez
annos que os reclamantes se queixam ; ha perto de oito annos
que o Governo de V. M. 1. tem encetado as devidas recla-
magdes, perante o Governo de S. M. Britanica e jimais sc¢
tem podido conseguir uma indemnisa¢do! Apertado pelas
razdes [undamentadas com que o Governo Brasileiro susten-
tara suas reclamacdes, o de S. M. Britanica, até n@o se re-
cusou a declarar que havia alterado as InstrucgSes de 1817
annexas ao T'ratado do mesmo anno, como de facto havia
feito e se ha-de provar, ordenando aos ofliciaes cruzadores
que detivessem todos os navios que encoutrassem 2o norte
da Linha, sem se embaracarem com a circumstancia, alids
cssencial, para dar-se o caso de commercio illicito, de terem
0s mesmos navios escravos a bordo, negociados em portos ao
norte, e destinados ao trafico tudo isto, dizem, para forgar
o Governo de V. M. [. a assignar a mesma conveng¢io
stipulada com o Governo dos Paizes Baixos, que considera-
va sequestravel todo o navio encontrado ao norte da Linha
com indicio de pretender fazer o commercio de escravatura.
Nio € de mister, Senhor, gastar tempo em demonstrar a
injuria feita com tal proceder pelo Governo de S. M. B. ao
Gioverno de V. M. L., injuria (Vatel vol. 1. pag. 381) que
resulta da mais escandalosa violagdo do § 3. do art. 7. do
T'ratado de 1817 onde literalmente se stipulou que as Altas
Partes Contratantes jamais poderiam alterar as sobreditas
Instruegdes sem ser por commum accordo e consentimento
de ambos os Governos. [ nem cra mister este ar.igo, para
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que procedesse tal doutrina ; por quanto maxima é corrente,
em direito das gentes, que as obriga¢Ses convencionaes re-
sultantes dos Ajustes, T'ratados ou Convencdes, feitas entre
as nagdes, ndlo podem ser alteradas, modificadas, ou extinc-
tas sendo em virtude de expresso consentimento ou declara-
¢ao formal das Altas Partes Contratantes. Entretanto que
este era o resultado das reclamagdes brasileiras, na Inglaterra
se esquipava uma esquadra para vir for¢ar o Brasil a pagar
presas feitas segundo o nosso direito publico maritimo, e
principios adoptados a respeito dos bloqueios ; principios
acerca dos quaes se achava o Governo de V. M. l. inteira
e absolutamente livre de toda a obrigagdo convencional ; ao
mesmo tempo que € axioma de jurisprudencia ingleza, e lon-
gamente clucidado pelos maiores jurisconsultos da Inglaterra,
como Lord Llemborough e Mr. Chitty, o respeito as sen-
tengas dos tribunaes estrangeiros do Almirantado, como
concludeutes e decisivas, acerca dos objectos sobre que fo-
ram pronunciadas; ainda mesmo que sejam manifesta-
mente injustas (Chitty the Laws of commerce, vol. 3.
pag. 609 ibi, but in our country, and in most other civili-
zed States, it is an established rule, that judgments of the
admiralty Courts, huving competent jurisdiction, are re-
garded as conclusive upon the subject upon which they have
becn pronounced in the courts of all other ccuniries, and
this is so binding upon the Courts of this Kingdom, that
Joreign decisions are considered as conclusive upon the
points decided even when they are manifestly unjust ).

Com effeito chegou a esquadra d capital do Imperio, e
fundada no direito da forga, extorquiu de nés o pagamento
ndo so das presas feitas no bloqueio do Rio da Prata, mas
de quantas alcavallas pode imaginar uma prepotente cubica
mercantil ; a prova d’isto, o Brasil a tem no iniquo e nunca
Visto MEMORANDUM, apresentado ao Governo de V. M. L.
por Lord Ponsonby e M. Gordon, com os morides accesos.

tempo porém, Senhor, de fallar com energia a0 Governo
de S. M. B. Ndo sendo crivel que o mais antigo alliado da
nagio a quizesse acintemente injuriar, depredundo-lhe somas
enormissimas, a unica interpretacdo fuvoravel que cabe dar
d insperada e injusta alteragio das InstruccBes annexas como
parte integrante do Tratado de 1817, € que arrastrado por
um mal entendido enthusiasmo philantropico, o Governo
de S. M. B. ndo olhou sendo ao meio pratico de extinguir
todo o trafico de escravatura ; na certeza porém de indems-
nisar completamente os proprictarios das embarcacdes apre-
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sadas, amparados pela letra e cspirito dos Tratados, ¢ sub-
ditos de um Governo que igualmente philantropo, ¢ mais do
que nenhum outro interessado na extingéio total de um com-
mercio tio dmmnoso e contra os principios sagrados da
Religido que professamos ; p6z sempre, e poc de sua parte
todos os meios imaginaveis para cumprir religiosamente a
fé dada em suas Convengdes e Tratados.

Senhor, nenhuma occasilio é tio opportuna para o Go-
verno de V. M. l. tomar a attitude que compete a um Go-
verno Independente, e felizmente fundado sobre a base ina-
balavel da representagfio nacional, e publica opinido, do que
a actual, em que tem ji o thesouro nacional quasi determi-
nado o pagamento das somas horrorosas das intituladas mas
presas inglezas, feitas no bloqucio do Rio da Prata.

Em nenhuma occasido, Senhor, cabe tanto aos subditos
de V. M. L. atrozmente depredados de sua propriedade, o
impetrar de V. M. L. a protec¢do necessaria ¢ propria de um
Governo pai dos scus povos, do que a actual em que se
acha ja de todo extincto, tanto no norte como no sul, o tra-
fico, motivo de tamanhas vexagdes e injusticas, sob o fave-
rite pretexto de amor da humanidade.

Sc até hoje se nos podia argumentar com a falta de li-
quidagiio e pagamento das presas inglczas, saciada a cobi-
¢a desmedida d’aquelles especuladores, como se nos recu-
sara aquillo que de justica se ros deve; e que se pode di-
zer reconhecido pelas leis e tribunaes do proprio Governo
reclamado ? Se até hoje se illudia o direito de nossa causa,
dizendo-se que era de mister, de um lado desanimar os nc-
gociantes Brasileiros, a fim de ndo continurem a fazer o
commercio proseripto por todas as nagdes civilisadas ; e por
outro, forcar o Governo de V. M. I. a ceder a condi¢Oes
repugnadas pela prudencia e bem dos povos; que pretexto
se poderd mais excogitar, quando n&o s6 estd de todo abo-
lido esse commercio, como o Corpo Legislativo (mais phi-
lantropico, porém menos previdente do que o Parlamento
Inglez, que discutiu 18 annos a aboli¢do d’este trafico, e
s6 dons annos depois de abalido a classificou — Felony) tem
promulgado as leis mais severas contra os infractores do
Tratudo de 23 de novembro de 1826, que apenas permittiu
tres annos, findos os quaes, de todo o aboliu?

O representante, justo apreciador da nag¢ao Ingleza e da
moral que preside aos votos dos seus mais distinctos ho-
mens de estado, ndo duvida, Senhor, que as reclamagdes
energicas do Governo de V. M. 1., hoje apresentadas ao Go-
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verno de S. M. B. encontrem w’clle e no Parlamento "o apoio
devido a justiga e a equidade. A historia jimais esquece
ri o magnanimo desinteresse com que ¢m occasido sum-
mamente grave para o povo Inglez, um dos scus nobres
Lords, 0 marquez de Lansdown, n@o hesitou em render o
maior clogio ao Ministro Dinamarquez, que altivo e cora-
Juso defendcu a honra e direitos do seu paiz, oppondo-se for-
temente aos principios, que em contravengdo do direito das
gentes emittira o Governo Inglez em as Instruccdes dadas
cm 8 de junho de 1793 aos commandantes dos seus vasos
de guerra ¢ corsarios armados entfio contra a Franca.
Por tanto, confiado o representante, Senhor, na protec-
¢&o do Governo de V. M. L., e na justiga da causa, de cuja
defesa se acha encarregado, antes de partir para Inglateria
a tratar dos direitos dos seus constituintes, tem a honra de
supplicar a V. M. L. haja por bem, além de reiterar energica-
mente as reclamages respectivas, ordenar que na legagio
brasileira em Londres se preste ao representante, como
procurador dos proprictarios dos navios apresados na Costa
d’Africa, todo o auxilio necessario ¢ ainda diplomatico, pe-
rante o Governo de S. M. B.; a fim de podér o represen-
tante ultimar uma transacgdo, de cujo successo deve resul-
tar a [elicidade de tantos subditos ficis de V. M. L. ¢ honra
ao Governo que assim se intercssa pelo bem de scus po-

vos. — I£. R. M.
Aviso.

“Transmitto a V. 8. o incluso requerimento de Manuel de
Cerqueira Lima, e tenho de recommendar a V. S. que avis-
1a dos poderes, que clle exhibir, ¢ o autorisem para tractar,
em nome dos negociantes da praca da Bahia, das reclama-
¢Oes das presas brasileiras [eitas pelos cruzadores ingle-
zes na Costa d’Africa, V. 8. lhe haja de prestar todos os
bons officios ao scu alcance, além da effectiva ingerencia
official, que a V. S. tdo urgentemente tem sido recommen-
dada pelo Governo Imperial, que n’este como em todos os
outros pontos muito confia do esclarecido zelo ¢ pericia de
V. 8. —Deus guarde a V. 8. Palacio do Rio de Janciro em
8 de abril de 1834. — Aureliano de Souza ¢ Oliveira Cou-
tinho. — Sr. José de Araujo Ribeiro.

¢ Lim additamento ao officio que sob n. 6 dirigi a V. S. em
data de 8 de abril do anno corrente, tenho a dizer-lhe, que
a recommendag@o alli feita dcerca das reclamagdes de pre-
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sas Brasileiras em favor de Manuel de Cerqueira Lima,
como procurador de negociantes da praga da Bahia, se de-
veri extender aos negociantes d’esta, e da de Pernambuco,
como o (voverno Imperial acaba de requerer 0 mesmo Cer-
queira. Deus guarde a V. 8. Palacio do Rio de Janeiro em
19 dc agosto de 1834. — Avrcliano de Souza ¢ Oliveira
Coutinho. — Sr. José de Araujo Ribeiro. ”

Memorandum aprezentado pelo Governo Inglez sobre as
presas do Rio da Prata.

A Commissiio serd composta de quatro membros, ¢ estes
nomcados pelos respectivos Governos, ou Ministros.

Os commissarios juntar-se-hdo pelo menos tres dias por
semana para o desemperiho de suas funcgBes.

Reunindo-se tres commissarios, ou ainda comparecendo
unicamente um'dos que nomear cada Geverno, nos dias
designados para esse effeito, poderdo proceder ao ajuste
d’aquellas reclamages, que tivercm presentes, scndo as suas
decisdes tio validas como se presentes estivessemn todos os
commissarios.

Sera final toda a reclamagfo ajustada pela maioria dos
commissarios.

N&o concordando a maioria dos commissarios sobre
qualquér item ou itens das reclamagBes, serdo estes aflce-
tos ao Secrctario de Estado dos Negocios Estrangeiros de
Sua Magestade Imperial, e a0 Minis'ro de S. M. Britannica
n’esta Corte, para final deciséo.

Quando se tratar do ajuste das reclamagdes, ter&o pre-
forencia as dos navios e cargas condemnados pelo decreto
de 21 de maio de 1828.

Conceder-se-ho oito mezes, desde a installagdo da Com-
missdo, para apresentacqo das reclamacdes, e findo este
praso nenhuma sera reecbida, excepto se a maioria dos
commissarios concordar e prorogal-o por mais quatro
mezes : para os casos porém que ainda ndo foram final-
mente julgados, contar-se-ha o termo de oito mezes da data
das suas sentengas finaes.

Os Commissarios devem decidir qualquer materia ¢ cousa
com relag@io as premissas, sobre as bases convencionadas ;
o no caso de sér ajustada em pesos hespanhoes parte das in-
demnisaces, seriio estes reduzidos & moeda brasileiraa um

ambio legal ¢ razoavel.

Asbases para o ajuste dasreclamacdes serao as seguintes:
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1.0 O Governo Brasileiro pagard o valor total dos na-
V10s ¢ carga condcnmados, assim como os navios relaxados;
porém |u|(rados innavegaveis, e por este motivo vendidos
no estado em que se achavam ; ; deduzindo-se o liquido pro-
ducto da venda.

2. Aquelles navios que forem relaxados e costeados para
navegar, pagar-sc-ha a despeza total de semelhaute costelo,
todas as que lhe forem relativas.

3. Todo o dinheiro que pagaram para direitos de porto,
¢ de ancoragem.

4. A imnportancia dos fretes e passagens, dinheiro que
deveria sér pago no porto da descarga, e ndo o foi em
consequencia da deteng?o.

5. DPerdas occasionadas dos navios pela i muecuqao das
cartas de fretamento.

6. Estadia desde a data da detenglio dos respectivos
navios até a de cxecugdo de suas sentengas. A razdo da
estadia sera regulada na conformidade das que geralmente
se abonam aos navios inglezcs.

7. Todas as despezas forenses, ou em logar d’ellas as
commissBes, com as despezas de documentos, suas traduc-
¢Bes, defesa dos navios e carga, ajuste geral d(, avarias &c.,
e igualmente as mesmas commissOes de receber as indemni-
sa¢Oes, ¢ a do agente, que as remectter as partes.

8. As soldadas e sustento dos mesires e tripulagdes que
ficaram no Brasil para defender e proteger os navios e car-
gas, desde a data das suas capturas até a da execugdo das
scntenr;as ou venda dos navios, assim como o transporte dos
mestres para Inglaterra.

0. Asindemnisagdes das cargas serdo geralmente regu-
ladas pelas facturas, conhecimentos, manilestos e outros do
cumentos, que se apresentarcin aos Commissarios, devida-
mente attestados pelas partes ou seus agentes.

10. As indemnisagSes das cargas condemnadas seréo
reguladas pela factura, custo, por todas as despezas ¢ com
o accrescimo de dez por cento sobre a importancia, para
perda de mercado &c.

11. Aquella parte das cargas restituidas que tiver sido
extraviada, perdida, damnificada, estruida, ou que faltar,
sera paga conforme os principios expressados no artigo
antecedente.

12.  Aquellas partes das cargas que foram restituidas, ¢
vendidas no Rijo de Janciro, devem sér avaliadas pela [actura
e importancia das despesas, com dez por cento como acina,
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do que se deduzird o liquido producto das vendas, admittin-
do-se a diflerenca como perda que se deve indemnnisar.

13. Aquellas partes das eargas que foram restituidas e
exportadas, serfio indemnisadas conforme o valor da factura,
com os por centos que os Commissarios julgarem legal ¢
razoavel, em relac#o ds circumstancias de cada factura, to-
mando-se em consideracfio o estado do mercado do Rio de
Janciro, a naturcza da mercadoria, e a praca para onde se
eflectuou o carregamento, bem como todas as despezas que
occasionou, e a importancia das avarias geraes que se
pagaram.

14. Os proprietarios das cargas serlio respectivamente
indemnisados de todas as despezas extraordinarias de arma-
zenagem d’Alfandega, e dos dircitos satisfeitos em conse-
quencia da detencio.

15. O valor das cargas que foram embarcadas para des-
carregar-se cm algum porto ou portos da Costa Occidental
da America Meridional, serd determinado, tanto quanto sér
possa, no porto da descarga para onde foram destinadas, se-
aundo as bases para a avaliagfio das indemnisagdes.

16. O valor d’aquellas cargas, que foram conduzidas 4
Monte Vidéo, e a cujo respeito se fizeram aos captores ofle-
recimentos, que néio foram attendidos de ampla fianga do
scu importe, serd estimado pelo prego corrente do mercado
de Monte Vidéo, sesundo as bases para as indemnisagdes.

17. A importancia das indemnisa¢Ses sendo ajustada
em moeda brasileira, vencerd, pelo que respeita aos navios,
o premio de seis por cento annual, a contar d’um mez de-
pois da data da captura, e pelo que respeita as cargas o de
cinco por cento por anno, contados seis mezes depois da
data da captura até que se faga o pagamento.

18. O juro de cinco por cento sobre o valor das cargas
restituidas pelo Decreto de 21 de maio de 1828, ou pela
sentenca dos Tribunaes, serd pago desde a data da captura
até a final execuco das sentengas.

19. No zjuste das indemnisa¢des os Commissarios re-
duzirfio-o dinheiro sterlino @ moeda brasileira a 32 pences
por mil réis.

20. As somas que forem liquidadas serfo realisadas em
pagamentos iguaes, feitos n’esta corte, o primeiro com o
praso de 12, o sesundo de 24 e o terceiro de 36 mezes,
contados do dia em que [6r ultimada a liquida¢@o de cada
presa. Para este im o Thesouro Publico emittird Apo-
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interessadas, em cujo favor ellas se fizerem, sendo estas
postas a disposicdo da Lega¢io de S. M. Britannica n’esta
corte, a fim de que ellas possam sér entregues a quemn real-
hente pertencercin.

Rio de Janeiro em 5 de Maio de 1829. Lsta conforme.
— Bento da Silva Lisboa.

I°I'M.

Imprensa Amcricana. —1810
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